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BACCALAUREAT GENERAL
EPREUVE D’ENSEIGNEMENT DE SPECIALITE
SESSION 2025

LANGUES, LITTERATURES
ET
CULTURES ETRANGERES ET REGIONALES

ITALIEN

ra

EPREUVE DU MERCREDI 18 JUIN 2025
Durée de I'épreuve : 3 heures 30

L’'usage du dictionnaire unilingue non encyclopédique est autorisé.

La calculatrice n’est pas autorisée.

Dés que ce sujet vous est remis, assurez-vous qu’il est complet.
Ce sujet comporte 9 pages numérotées de 1/9 a 9/9 dans la version
initiale et 13 pages numérotées de 1/13 a 13/13 dans la version en

caracteres agrandis.

Le candidat traite au choix le sujet 1 1] le sujet 2.

Il précisera sur la copie le numéro du sujet choisi.

Répartition des points

Synthése ...........ccccoooiii 16 points
Traduction ou transposition......... 4 points
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SUJET 1

Thématique : « L’art du contraste »

Axe d’étude 1 : Identité et identités
1ére partie. Synthése en italien — (16 points)

Apres avoir pris connaissance des documents qui composent ce
dossier, vous rédigerez une synthése NG 1 en prenant appui sur

les consignes suivantes (300 mots environ) :

» A partire dai documenti, mostrare come la rappresentazione
femminile cambia attraverso le epoche.
» Indicare come vengono rappresentati i rapporti di forza tra uomini e

donne nei vari documenti.
2éme partie. Traduction en frangais — (4 points)

Traduisez en francais le passage suivant du document 3 (lignes 9
a13):

«Ma lei tornava a casa felice, se aveva aiutato qualcuno. Compariva,
sottile com'era, per meta nel vano della porta alta e scura della sala da
pranzo, le braccia conserte, indecisa se entrare o no, perché voleva
scusarsi di essere buona e forse anche di essere al mondo. Faceva gratis

la bambinaia quando le madri dei bambini andavano a lavorare».
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Document 1 :

Raffaello SORBI, Dante che incontra Beatrice, 1863.

Document 2 :

Beatrice [...] il mezzo per raggiungere Dio. Beatrice la guida, la salvezza,
la liberazione [...]. Il mondo dell'arte ha dato valore a questa donna
ritratta spesso in veste candida, bianca come si ritrae un angelo, una
creatura divina, di contro alla tunica rossa [...] che contraddistingue
Dante. Egli viene costantemente rappresentato in segno di fedelta e

sottomissione verso la sua donna
Alessandra POLITI, espressionidarteonline.it, 24/03/2021.
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Document 4 :

Stai zitta!

Nel maggio del 2020, durante la trasmissione radiofonica che conducevo
a Radio Capital insieme a Edoardo Buffoni, avemmao ospite lo psichiatra
Raffaele Morelli. La ragione erano certe sue dichiarazioni discutibili
rilasciate nei giorni precedenti, che erano state da piu parti indicate come
sessiste. Nel corso dell’intervista in cui avrebbe dovuto spiegare
I'eventuale equivoco, [...] accadde una cosa che né io né Buffoni
avevamo previsto: Morelli perse completamente le staffe (1) e
all'improvviso mi intimo «Zitta! Zitta! Zitta e ascolta! Sto parlando e non
voglio essere interrotto!» [...] Per giorni si parlo di quell’episodio con
incredulita, come se fosse un unicum comportamentale, il caso
straordinario di un uomo dai nervi poco saldi che non aveva potuto
sopportare di essere contraddetto da una donna.

Purtroppo per gli ottimisti, il tentativo di Morelli di imporre il silenzio a una
donna attraverso un canale mediatico non era per nulla un’eccezione. Nel
2008, durante la trasmissione Sky TG24, I'allora ministro della Difesa
Ignazio La Russa invei contro la giornalista Concita De Gregorio, che era
direttrice dell’«Unita», gridando scompostamente: «Ehi, signora Concita,
io non faccio ricorso ai militari morti. Si vergogni! Con la sua faccina
educata. Con la sua faccettina cosi! [...]

Ma si tappi la bocca! Con un turacciolo se la tappi! Vergogna, Concitina!

Vergogna!».

(1) perdere le staffe = perdre le contrble, se mettre en colére.
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In entrambi gli scontri — quello che ebbi io con Morelli e quello che

De Gregorio ebbe con La Russa —, oltre all'intimazione del silenzio si puo
osservare un interessante passaggio lessicale: lo sbotto comincia con il
lei di cortesia, ma arriva molto rapidamente al tu confidenziale, nel

tentativo sin troppo evidente di sminuire la dignita dell’interlocutrice.

Michela MURGIA, Stai zitta e altre nove frasi che non

vogliamo sentire piu, 2021.

25-LLCERITME1SA Page agr. 7/13 5/9



SUJET 2

Thématique : « Laboratorio italiano »

Axe d’étude 3 : Découvrir, construire, inventer
1ére partie. Synthése en italien — (16 points)

Aprés avoir pris connaissance des documents qui composent ce
dossier, vous rédigerez une synthése NG 1 en prenant appui sur

les consignes suivantes (300 mots environ) :

» Come e attraverso quali artisti si esprimono la creativita e la bellezza
nei diversi documenti?
» A partire dai documenti, spiegare come gli artisti permettono di

vedere in modo diverso la realta.
2éme partie. Traduction en frangais — (4 points)

Traduisez en frangais le passage suivant du document 1 (lignes 12 a
15) :

«Una donna non pud costruire una chiesa. E fuori dall’'uso, dalla
convenienza. Attirerebbe troppa attenzione. Ce lo impedirebbero, con un
pretesto o con I'altro. I sovrani non seguono le tradizioni, ma le
inventano, ho ribattuto. [...] Vorra dire che saremo i primi. Ci

criticheranno. Rideranno di te, e di me.»
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Document 2 :
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La Cupola

La Cupola (1) &€ dunque un’evoluzione di un progetto nato con

La Conica (1). Nel 1988 nasce un oggetto che al posto del coperchio
appuntito, ne possiede uno arrotondato, ispirato dalla cupola di San
Gaudenzio di Novara, progettata da Alessandro Antonelli. Composta dalle
forme elementari tipiche della sua architettura, la creazione di Aldo Rossi
per Alessi ripropone tutta la ricchezza della filosofia architettonica del

grande maestro nella piccola scala del paesaggio domestico.

unprogetto.com/caffe-trentanni-de-la-cupola-di-aldo-rossi, 2020.

(1) la Cupola e la Conica sono due caffettiere di tipo Moka.
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